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Abgabe von Kklinisch vollig unverdachtigen
Tieren aus den im vorstebenden Absatz er-
wahnten Gehoften nach dem Erloschen der
Seuche, bei AusschluB von Viehhandlern oder
vom Verkauf auf den Markten, direkt zur
Mastung in Wirtschaftsbetriebe oder Mast-
anstalten bewilligen, in denen bereits dieselbe
Seuche geherrscht hat, oder auch an kleine
Tierbesitzer, die weder andere Schweine be-
sitzen, noch andere Schweine zukaufen, und
zwar zur Mastung fur den eigenen Bedarf.
Solche Betriebe sind in Evidenz zu fuhren
und amtlich zu kontrollieren. Die Abgabe von
Tieren aus diesen Betrieben zu Zucht- oder
Nutzzwecken ist verboten.

Eine neue Zucht, auf die sich die in den
beiden vorstebenden Absatzen angefiihrten
Einschrankungen nicht beziehen wiirden,
kann erst dann angelegt werden, wenn nach
der Erklarung des Erloschens der Krankheit
samtliche dort gehaltene Schweine aus dem
Gehoft beseitigt wurden.”

Art. V.

Diese Verordnung wird vom Minister fdr
Landwirtschaft im Einvemehmen mit den
beteiligten Ministem durchgefthrt.

Ing. Elias m. p.

Jezek M. p. Dr. Kratochvil m. p.

Dr. kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. kapras m. p. Ciperam. p.

Dr. Krejci m. p. Bubna M. p.

Dr. Klumpar m. p.
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nemoci z usedlosti, o nichz se mluvi v pred-
chozim odstavci, zcizeni zvirat klinicky zcela
nepodezielych, s vylouéenim obchodnik( do-
bytkem nebo prodeje na trzich, k vykrmu do
hospodarstvi nebo vykrmen, ve kterych se jiz
stejnd nemoc vyskytla, nebo drobnym drzite-
I0m, ktefi nemaji jinych vepfd, ani jinych
vepild nepfikoupi, k vykrmu pro jejich vlastni
potfebu. Takové podniky budtez vedeny v evi-
denci a urfedné kontrolovany. Zcizeni zvirat
z téchto podnik( k Géelim chovnym nebo uzit-
kovym jest zakazano.

Novy chov, na néjz by se nevztahovala ome-
zeni uvedena v obou pfedchazejicich odstav-
cich, miZe byti zaloZen teprve tehdy, kdyZ po
prohldSeni nemoci za zaniklou byl z hospo-
darstvi odstranén veSkery veprovy brav tam
chovany."

Cl. 1v.

Toto nafizeni provede ministr zemédélstvi
v dohodé se zUCastnénymi ministry.

Ing. Elias v. r.
Jezek V. r. Dr. Kratochvil V. r.
Dr. Kalfus V. r. Dr. Havelka V. r.
Dr. Kapras V. r. Cipera V. r.
Dr. Krej&i V. r. Bubna V. r.

Dr. Klumpar v. r.

375.

Kundmachung des Finanzministers (49)
vom 14 Oktober 1940,

womit ejne Verfiigung der Nationalbank fur

Bbhmen und Mahren in Prag, betreffend die

Nummernverzeichnung einiger Wertpapiere,

die sich im Privatdepot hefinden, verlautbart

wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,
womit eine Devisenordnung erlassen wird,

Vyhlaska ministra financi (49)
ze dne 14. Fijna 1940,
kterou se uverejnuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o soupisu &isel né-
kterych -cennych papirdl v soukromé ulschové.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy Fad/ vyhlaSuji s Gc€innosti ode dne
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verlautbare ich mit Wirksamkeit vom Tage
der Kundmachung- die beigeschlossene Verfii-
gung der Nationalbank fiir Bohmen und Mah-
ren in Prag vom 11. Oktober 1940.

Dr. kalfus m. p.

Verfugung
der Nationalbankftir Bohmen und Mé&hren
in Prag,
betreffend die Niimmernverzeichnung einiger
Wertpapiere, die sich im Privatdepot befinden.

Die Nationalbank fiir Bohmen und Méahren
in Prag bestimmt auf Grund des § 18 der De-
visenordmmg:

Art. 1

"G) Physisehe und juristische Personen, die
auf dem Gebiete des Protektorates Bohmen
und Mahren ihren Wohnsitz, dauernden Auf-
enthalt, Sitz oder Ort der Leitung haben, so-
wie Zweigstellen (Filialen) auslandischer
Unternehmungen und Betriebe von Auslan-
dern im Protektorat Bohmen und Mahren
sind verpflichtet, der Nationalbank fur Boh-
men und Mahren in Prag, Devisensektion
(Konskriptions-Abteilung), Prag Il, Bre-
dauergasse 3a, spatestens bis zum 9. Novem-
ber 1940 alle in- und auslandischen Wertpa-
piere, deren Inhaber sie am Tage des Inkraft-
tretens dieser Verfiigung sind, anzumelden.

(2) Der Anmeldungspflicht unterliegen
nicht

a) Schuldverschreibungen des Protektora-
tes Bohmen und Mahren oder von ihm iiber-
nommene Schuldverschreibungen der ehema-
ligen Tschechoslowakischen Republik, ferner
Schuldverschreibungen des Spezialfonds zur
Milderung der aus den Nachkriegsverhalt-
nissen entstandenen Verluste und Schuldver-
schreibungen des Allgemeinen Fonds der
Geldinstitute, Lose, des ehemaligen Tschecho-
slowakischen Roten Kreuzes, Depositenbesta-
tigungen der Postsparkasse fur Kassen-
scheine und Kassenbons der ehemaligen
Tschechoslowakischen Republik und 3%ige
Schuldverschreibungen der Zcntralbank der
Sparkassen,

b) samtliche Wertpapiere, die sich am Tage
des Inkrafttretens dieser VVerfugung bei einer
Geldanstalt oder Geldunternehmung in Ver-
wahrung befinden; anzumelden sind jedoch,
mit Ausnahme der unter lit. a) angefuhrten

375/1940

vyhlaSeni pfipojené opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze ze dne 11. fijna
1940.

Dr. Kalfus V. T.

OpatFepl’
Narodni banky pro Cechy a Moravu

v Praze
o soupisu c¢isel nékterych cennych papirQ
Vv soukromé uschoveé.

Narodni banka pro Cechy a Moravu v Praze
stanovi podle § 18 devisového Fadu:

cl. 1.

G) Fysicke a pravnické osoby, které maji
na Uzemi Protektoratu Cechy a Morava své
bydliste, trvaly pobyt, sidlo nebo misto své
spravy, jakoz i pobocky (filialky) cizozem-
skych podnikid a podniky cizozemcu v Protek-
toratu Cechy a Morava jsou povinny oznamiti
Néarodni bance pro Cechy a Moravu v Praze,
devisovému odboru (soupisové oddéleni),
Praha Il., Bredovska 3a, nejpozdgji do 9. listo-
padu 1940 veSkeré tuzemské i cizozemské
cenné papiry, jejichz jsou majiteli v den, kdy
toto opatfeni nabyva Gcinnosti.

(2) Oznamovaci povinnosti nepodléhaji:

a) dluhopisy Protektoratu Cechy a Morava
nebo jim prevzaté dluhopisy byvalé €eskoslo-
venské republiky, dale dluhopisy Zvlastniho
fondu pro zmirnéni ztrat povstalych z pova-
leénych pomérll a dluhopisy V$eobecného
fondu penéZnich Ustavil, losy byvalého des-
koslovenského c&erveného kfiZze, depositni
stvrzenky Postovni spofitelny na pokladni¢ni
poukazky a pokladni¢ni bony byvalé €eskoslo-
venské republiky a 3% dluhopisy Ustfedni
banky spofitelen,

b) jakékoliv cenné papiry, které jsou v den
ucinnosti tohoto opatfeni v Gschové u nékte-
rého penézniho Ustavu nebo penézniho pod-
niku; oznamiti v8ak jest, s vyjimkou cennych

papir( uvedenych u pismeny a), cenné papiry
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Wertpapiere, die dortselbst in Panzerfachern
(Safes) oder in sonstigen verschlossenen De-
pots erlegten Wertpapiere.

(3) Anstatt des Inhabers der Wertpapiere
kann die Anmeldung jede Geldanstalt
oder Geldunternehmung vomehmen, der der
Inhaber die Wertpapiere zur Einsichtnahme
vorgelegt hat. Die so erstatteten Anmeldun-
gen brauchen nicht den Namen des Inhabers
der angemeldeten Stiicke zu enthalten.

(4) In der Anmeldung ist die Bezeichnung
des Wertpapieres, dessen Nominalwert, das
Ausgabejahr, die Serien- und Stiicknummer
und.wenn es sich um ein festverzinsliches
Wertpapier handelt, auch der Zinssatz anzu-
fithren. Die Geldanstalten und Geldunterneh-
mungen diirfen von den Parteien, fiir die sie
die Anmeldung vornehmen, nur die Vergii-
tung von Barauslagen verlangen.

Art. 2.

Hinsichtlich der Wertpapiere, die, obwohl
sie der Anmeldungspflicht gemafi dieser Ver-
filgung unterliegen, nicht angemeldet werden,
wird die Nationalbank fiir Bohmen und Mah-
ren in Prag annehmen, dafi sie Eigentum
von Auslandern (8 19, Abs. 2, der Devisen-
ordnung) sind. Ertragnisse oder Verkaufser-
Idse solcher Papiere kbnnen grundsatzlich nur
auf ein gebundenes Konto bei einer Devisen-
bank gutgeschrieben werden.

Prag, am 11. Oktober 1940.

Nationalbank fiir Bohmen und
Mahren in Prag
Der Gouverneur:
Dr. Dvorak m. p.

Der Obérdirektor:
Dr. Peroutka m. p.

Der Bankrat:
Dr" Kratoska m. p.
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uloZzené tamtéZz v pancéfovych schrankach
(safes) nebo v jinych uzavienych uUschovach.

(3) Za majitele cennych papird miZe udi-
niti oznameni kterykoli penézni Ustav nebo pe-
nézZni podnik, jemuz majitel cenné papiry
predlozi k nahlédnuti. Oznameni takto uci-
néna nemusi obsahovati jméno majitele ozna-
movanych kusu.

(4) V oznameni jest uvésti ndzev cenného
papiru, jeho jmenovitou hodnotu, rok vydani,
Cislo serie a kusu a, jde-H o papir pevné uroci- -
telny, téz drokovou miru. Penézni (stavy a
penézni podniky mohou od stran, za néz Cini
oznameni, poZadovati pouze Uhradu hotovych
vyloh.

Cl. 2.

O cennych papirech, které nebudou ozné-
meny, a¢ jsou podrobeny oznamovaci povin-
nosti podle tohoto opatfeni, bude Narodni
banka pro Cechy a Moravu v Praze predpokla-
dali, ze jsou vlastnictvim cizozemcd (§8 19,
odst. 2 devisového Fadu). Vynosy takovych
papir(l nebo vytézky z jejich prodeje budou
moci byti zdsadné pouze prFipisovany na va-
zany 0cCet u nékteré devisové banky.

V Praze dne 11. Fijna 1940.

Narodni banka pro Cechy
a Moravu v Praze

Guvernér:
Dr. Dvorak v. r.

Vrchni Feditel:
Dr. Peroutka v. r.

Bankovni rada:
Dr. Kratoska v. r.

Verwaltung: Prag 111, Eiermarkt 9. —Administrace: Praha Ill.. Trzisté 9.
Postsparkassenkonto Nr. 200.563. — Ucet poStovni spofitelny ¢. 200.563.
Druckerei des Protektorates B8hmen und Mahren in Prag. — Tiskarna Protektoratu Cechy a Morava y Praze.

Kontrollpostamt Prag 25. — Dohlédac! postovni Ufad Praha 25.



